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ஆளுமை  

1 தீமைோத்மதயு 1:1  

1 தீமைோத்மதயு 1:1 

நை்முமைய இரை்சகரோயிருக்கிற மதவனுை், நை்முமைய நை்பிக்மகயோயிருக்கிற 

கரத்்தரோகிய இமயசுகிறிஸ்துவுை் கை்ைமையிை்ைபடிமய, இமயசுகிறிஸ்துவின் 

அப்மபோஸ்தலனோயிருக்கிற பவுல், 

 

அறிமுகை்: அதிகோரத்தின் நநருக்கடி 

நவீன சமபயில் அதிகோரத்தின் ஒரு நநருக்கடி இருக்கிறது. குரல்கைின் பற்றோக்குமற 

அல்ல --- இதற்குமுன் இல்லோத அைவு குரல்கை் நைக்கு இருக்கின்றன, ஒவ்நவோரு 

தைத்மதயுை், போை்கோஸ்ை்மையுை், பிரசங்க பீைத்மதயுை் கருத்துக்கைோலுை், 

தரிசனங்கைோலுை், ஆவிக்குரிய அறிக்மககைோலுை் நிரப்புகின்றன. 

நநருக்கடி அைவில் அல்ல, தரத்தில் இருக்கிறது. 

ஒவ்நவோரு கோலத்திலுை் சமபமய மவை்மையோடுை் மகை்வி, பரிமசயர ் இமயசுமவ 

எதிரத்்தமபோது அவமர எதிரந்கோண்ை அமத மகை்விமய. 

ைத்மதயு 21:23 

அவர ் மதவோலயத்தில் வந்து, உபமதசை் பண்ணுமகயில், பிரதோன ஆசோரியருை் 

ஜனத்தின் மூப்பருை் அவரிைத்தில் வந்து: நீர ்எந்த அதிகோரத்தினோல் இமவகமைச ்

நசய்கிறீர?் இந்த அதிகோரத்மத உைக்குக் நகோடுத்தவர ்யோர?் என்று மகை்ைோரக்ை். 

 

யோர ்உை்மை அனுப்பினோர?் 

மதவனுமைய ஜனங்களுக்கு முன்போக நின்று 'கரத்்தர ் நசோல்கிறோர'் என்று நசோல்ல 

உைக்கு உரிமைமயக் நகோடுத்தவர ்யோர?் 

அப்மபோஸ்தலனோகிய பவுல் மவறு எமதயுை் நசோல்வதற்கு முன்மப இந்தக் மகை்விக்குப் 

பதிலைிக்கிறோர.் 



தீமைோத்மதயுவுக்கு எழுதிய தன் முதல் நிருபத்தின் முதல் வசனத்திமலமய, அவர ்தன் 

தகுதிகமை மவக்கிறோர.் ஈரக்்கவல்ல, ைோறோக அமதத் நதோைரந்்து வருவநதல்லோை் 

நதய்வீக மூலத்திலிருந்து வந்தது என்பமத நிமலநோை்ைமவ. 

➔ அதிகோரை் சரியோனதோக இருந்தோல், நசய்திமய நை்பலோை். 

➔ அதிகோரை் தோனோக உருவோக்கப்பை்ைதோக இருந்தோல், நசய்தி ைத ஆமை அணிந்த 

நவறுை் கருத்மத. 

 

இந்த ஆரை்ப வசனை் நவறுை் சை்பிரதோயை் அல்ல. 

பழங்கோலத்தில், கடிதங்கை் ஒரு துல்லியைோன வடிவத்மதப் பின்பற்றின: 

அனுப்புபவர,் நபறுபவர,் வோழ்த்து. 

பவுல் அந்த வடிவத்மதப் பின்பற்றுகிறோர,் ஆனோல் ஒவ்நவோரு அை்சத்மதயுை் 

ைோற்றுகிறோர.் 

➔ அவருமைய நபயர ்நவறுை் மகநயோப்பைல்ல --- அது ஒரு நியமிக்கப்பை்ை 

தூதுவரின் நபயர.் 

➔ அவருமைய பை்ைை் தோனோகத ்மதரந்்துநகோை்ைப்பை்ைதல்ல --- அது நதய்வீகைோக 

நியமிக்கப்பை்ைது. 

➔ அவருமைய அதிகோரை் சமபக்குரியதல்ல --- அது அப்மபோஸ்தலத்துவைோனது, 

மதவத்துவத்திலிருந்மத நபருகுகிறது. 

 

1 தீமைோத்மதயு பற்றிய இந்தத் நதோைமரத் நதோைங்குை்மபோது, பவுல் நதோைங்குை் 

இைத்திமலமய நோமுை் நதோைங்குகிமறோை் --- அதிகோரத்தின் மகை்வியுைன். 

ஏநனனில் இந்த நிருபத்தில் உை்ை ைற்ற எல்லோமை --- நபோய் மபோதகரக்மைப் பற்றிய 

கை்ைமைகை், நஜபத்திற்கோன அறிவுறுத்தல்கை், மூப்பரக்ளுக்குை் 

ஊழியக்கோரருக்குைோன தகுதிகை், மதவனுமைய வீை்டிற்கோன வழிகோை்ைல் --- இமவ 

எல்லோை் ஒமர அடிப்பமை நை்பிக்மகயிலிருந்து நபருகுகின்றன: இந்தச ் நசய்தி 

மதவனிைமிருந்து வருகிறது. 

I. பவுல் --- நிருபத்தின் பின்னணியிலுை்ை ைனிதர ்

A. ைனந்திருை்புவதற்கு முன் பவுல் யோர?் 

பவுலின் அப்மபோஸ்தலத்துவ அதிகோரத்தின் எமைமயப் புரிந்துநகோை்ை, முதலில் அந்த 

ைனிதமரப் புரிந்துநகோை்ை மவண்டுை். 

 

 

 



அப்மபோஸ்தலர ்நைபடிகை் 21:39 

அதற்குப் பவுல்: நோன் சிலிசியோ நோை்டிலுை்ை கீரத்்திநபற்ற தரச்ுபை்ைணத்து யூதன்; 

ஜனங்களுைமன மபசுை்படி எனக்கு உத்தரவோகமவண்டுநைன்று உை்மை 

மவண்டிக்நகோை்ளுகிமறன் என்றோன். 

 

தரச்ுவின் சவுல் --- பவுலின் எபிநரய நபயர ் --- கிலிக்கியோவின் தரச்ு பை்ைணத்தில் 

பிறந்தோர,் கிமரக்க, மரோை, யூத பண்போடுகை் சந்திக்குை் ஒரு உலகைோவிய நகரை். 

அவர ்பிறப்பினோல் மரோைக் குடிைகன். 

அப்மபோஸ்தலர ்நைபடிகை் 22:28 

மசனோபதி பிரதியுத்தரைோக: நோன் மிகுந்த திரவியத்தினோமல இந்தச ்

சிலோக்கியத்மதச ் சை்போதித்மதன் என்றோன். அதற்குப் பவுல்: நோமனோ இந்தச ்

சிலோக்கியத்திற்குரியவனோகப் பிறந்மதன் என்றோன். 

 

பழங்கோலத்தின் நபருை்போலோமனோருக்குக் கிமைக்கோத சை்ைப் போதுகோப்புகமைக் 

நகோடுத்த ஒரு அசோதோரண சிலோக்கியை். 

அவர ்எருசமலமில் கைோலிமயலின் போதத்தருமக கல்வி நபற்றோர.் 

அப்மபோஸ்தலர ்நைபடிகை் 22:3 

நோன் யூதன், சிலிசியோ நோை்டிலுை்ை தரச்ுபை்ைணத்திமல பிறந்து, இந்த நகரத்திமல 

கைோலிமயலின் போதத்தருமக வைரந்்து, முன்மனோரக்ளுமைய 

மவதப்பிரைோணத்தின்படிமய திை்ைைோய்ப் மபோதிக்கப்பை்டு, இன்மறயத்தினை் 

நீங்கநைல்லோருை் மதவமனக்குறித்து 

மவரோக்கியமுை்ைவரக்ைோயிருக்கிறதுமபோல நோனுை் 

மவரோக்கியமுை்ைவனோயிருந்மதன். 

 

அவருமைய கோலத்தின் மிகப் நபரிய ரபீ அறிஞரக்ைில் ஒருவர,் 'நை் 

முன்மனோரக்ளுமைய மவதப்பிரைோணத்தின்படிமய திை்ைைோய்ப் மபோதிக்கப்பை்ைவர'் --- 

முதலோை் நூற்றோண்டு யூத இமைஞன் நபறக்கூடிய மிகக் கண்டிப்போன அறிவுசோர ்

பயிற்சி. 

பிலிப்பியருக்கு எழுதிய நிருபத்தில் அவமர இமத விவரித்தோர.் 

பிலிப்பியர ்3:5-6 

நோன் எை்ைோை் நோைில் விருத்தமசதன ைமைந்தவன், இஸ்ரமவல் வை்சத்தோன், 

நபன்யமீன் மகோத்திரத்தோன், எபிநரயரில் பிறந்த எபிநரயன், நியோயப் 



பிரைோணத்தின்படி பரிமசயன்; 6. பக்திமவரோக் கியத்தின்படி சமபமயத் 

துன்பப்படுத்தினவன், நியோயப்பிரைோணத்திற் குரிய நீதியின்படி 

குற்றஞ்சோை்ைப்பைோதவன். 

 

அவர ்யூத ைதத்தில் ஒரு ஓரங்கை்ைப்பை்ை நபரோக இருந்ததில்மல. அவர ்உயரந்்துவருை் 

நை்சத்திரை் --- நபருமைப்பைக்கூடிய ஒவ்நவோரு ைனித தகுதிமயயுை் உமைய 

இமைஞன், அவற்மற எல்லோை் இமயசுவின் சீஷரக்ளுக்கு எதிரோகப் 

பயன்படுத்தியவன். 

பவுல் சமபமயத் துன்பப்படுத்தியது எைிதோனமதோ தற்நசயலோனமதோ அல்ல. 

அப்மபோஸ்தலர ்நைபடிகை் 8:3 

சவுல் வீடுகை்மதோறுை் நுமழந்து, புருஷமரயுை் ஸ்திரீகமையுை் 

இழுத்துக்நகோண்டுமபோய், கோவலில் மபோடுவித்து, சமபமயப் 

போழோக்கிக்நகோண்டிருந்தோன். 

 

'போழோக்கிக்நகோண்டிருந்தோன்' என்பதற்கோன கிமரக்க நசோல் (elumaineto) ஒரு கோை்டு 

மிருகை் தன் இமரமயக் கிழிப்பதற்குப் பயன்படுத்தப்படுை் அமத நசோல். 

பவுல் தோமன பின்னர ்சோை்சியைித்தோர.் 

அப்மபோஸ்தலர ்நைபடிகை் 26:10-11 

அப்படிமய நோன் எருசமலமிலுை் நசய்மதன். நோன் பிரதோன ஆசோரியரக்ைிைத்தில் 

அதிகோரை் நபற்று, பரிசுத்தவோன்கைில் அமநகமரச ் சிமறசச்ோமலகைில் 

அமைத்மதன்; அவரக்ை் நகோமலநசய்யப்படுமகயில் நோனுை் சை்ைதித்திருந்மதன். 

11. சகல நஜபஆலயங்கைிலுை் நோன் அவரக்மை அமநகந்தரை் தண்டித்து, 

மதவதூஷணஞ் நசோல்லக் கை்ைோயப்படுத்திமனன்; அவரக்ை்மபரில் மூரக்்க 

நவறிநகோண்ைவனோய் அந்நியபை்ைணங்கை் வமரக்குை் அவரக்மைத் 

துன்பப்படுத்திமனன். 

 

அவன் விசுவோசிகைின் ைரணத்திற்கு வோக்கைித்தோன், ஒவ்நவோரு நஜப ஆலயத்திலுை் 

அவரக்மைத் தண்டித்தோன், மதவதூஷணை் நசோல்லுை்படி அவரக்மை வற்புறுத்த 

முயற்சித்தோன். கரத்்தருமைய சீஷரக்ளுக்கு எதிரோக அசச்ுறுத்தமலயுை் 

நகோமலமயயுை் மூசச்ோகக் நகோண்டிருந்தோன். 

 

 



அப்மபோஸ்தலர ்நைபடிகை் 9:1 

சவுல் என்பவன் இன்னுங் கரத்்தருமைய சீஷமரப் பயமுறுத்திக் 

நகோமலநசய்யுை்படி சீறிப் பிரதோன ஆசோரியரிைத்திற்குப் மபோய்; 

 

1 தீமைோத்மதயு 1:1-ஐ நோை் படிப்பதற்கு இது ஏன் முக்கியை்? 

ஏநனனில் 'இமயசுகிறிஸ்துவின் அப்மபோஸ்தலனோயிருக்கிற பவுல், மதவன் 

கை்ைமையிை்ைபடிமய' என்று எழுதுை் ைனிதன், இந்தப் போமதமயத் 

மதரந்்திருக்கைோை்ைோன். 

அவன் ைதவுணரவ்ோமலோ ஆவிக்குரிய மதடுதலோமலோ அப்மபோஸ்தலத்துவத்தில் 

மிதந்து வரவில்மல. 

தைஸ்குவுக்குப் மபோகுை் வழியில் உயிரத்்த கிறிஸ்துவோல் அவன் பிடிக்கப்பை்ைோன், 

குருைோக்கப்பை்ைோன், ைோற்றப்பை்ைோன், தன் இயல்போன விருப்பங்களுக்கு முற்றிலுை் 

எதிரோக நியமிக்கப்பை்ைோன். 

அவனுமைய அப்மபோஸ்தலத்துவை் ஒரு நதோழில் ைோற்றைல்ல, ஒரு நதய்வீக குறுக்கீடு. 

B. தைஸ்கு வழி --- மநருக்கு மநர ்மநரிை்ை அப்மபோஸ்தலத்துவை் 

அப்மபோஸ்தலர ்நைபடிகை் 9 அந்த முக்கியைோன தருணத்மதப் பதிவு நசய்கிறது. சவுல், 

'கரத்்தருமைய சீஷருக்கு எதிரோக இன்னுை் அசச்ுறுத்தமலயுை் நகோமலமயயுை் 

மூசச்ோகக் நகோண்டிருந்தவன்' (வ1), கிறிஸ்தவரக்மைக் மகது நசய்ய அதிகோரை் தருை் 

கடிதங்களுைன் தைஸ்குவுக்குப் பயணித்துக்நகோண்டிருந்தோன். 

திடீநரன்று, சூரியமனவிை பிரகோசைோன ஒைி அவமனச ் சுற்றி மின்னியது. அவன் 

தமரயில் விழுந்தோன். ஒரு சத்தை் மபசியது: 

அப்மபோஸ்தலர ்நைபடிகை் 9:4-5 

சவுமல, சவுமல, நீ என்மன ஏன் துன்பப்படுத்துகிறோய் என்று தன்னுைமன 

நசோல்லுகிற ஒரு சத்தத்மதக் மகை்ைோன். 5. அதற்கு அவன்: ஆண்ைவமர, நீர ்யோர,் 

என்றோன். அதற்குக் கரத்்தர:் நீ துன்பப்படுத்துகிற இமயசு நோமன; 

 

அந்த ஒரு சந்திப்மப எல்லோவற்மறயுை் ைோற்றியது. 

சுவிமசஷத்தின் மிகப் நபரிய எதிரிமய அதன் மிகப் நபரிய சோதமனயோைனோக 

ைோறினோன். கிறிஸ்தவரக்மைச ்சிமறக்கு இழுத்துச ்நசன்ற ைனிதமன கிறிஸ்துவின் 

சிமறக்கோவலனோக ைோறினோன். 

துன்பப்படுத்தியவமன துன்பப்படுத்தப்பை்ைவனோக ைோறினோன். 



யூத ைதத்தின் சுய-நீதியுை்ை போதுகோவலமன இமயசு கிறிஸ்துவின் மைலுை்ை 

விசுவோசத்தின் மூலைோக ைை்டுை் வருை் நீதியின் தூதுவனோக ைோறினோன். 

அப்மபோஸ்தலர ்நைபடிகை் 9:15-16 

அதற்குக் கரத்்தர:் நீ மபோ; அவன் புறஜோதிகளுக்குை் ரோஜோக்களுக்குை் இஸ்ரமவல் 

புத்திரருக்குை் என்னுமைய நோைத்மத அறிவிக்கிறதற்கோக நோன் நதரிந்துநகோண்ை 

போத்திரைோயிருக்கிறோன். 16. அவன் என்னுமைய நோைத்தினிமித்தை் எவ்வைவோய்ப் 

போடுபை மவண்டுநைன்பமத நோன் அவனுக்குக் கோண்பிப்மபன் என்றோர.் 

 

பவுமலக் குறித்து அனனியோவிற்குச ் நசோன்ன மதவனுமைய வோரத்்மத, 'அவன் 

என்னுமைய நதரிந்துநகோண்ை போத்திரை்' என்பமத. 

இது 1 தீமைோத்மதயு 1:1-க்கோன நதய்வீக விைக்கை். 

➔ பவுல் அப்மபோஸ்தலத்துவத்திற்கு விண்ணப்பிக்கவில்மல. 

➔ அவன் சமப அமைப்புகை் மூலை் உயரந்்து வரவில்மல. 

➔ அவன் நதரிந்துநகோை்ைப்பை்ைோன். 

➔ அவன் நியமிக்கப்பை்ைோன். 

➔ அவன் அனுப்பப்பை்ைோன். 

 

இதுமவ 'மதவன் கை்ைமையிை்ைபடிமய' என்பதன் நபோருை். 

II. அப்மபோஸ்தலன் --- பை்ைமுை் அதன் எமையுை் 

A. கிமரக்க நசோல்: அப்மபோஸ்தமலோஸ் (Apostolos) 

'அப்மபோஸ்தலன்' என்ற நசோல் கிமரக்க அப்மபோஸ்தமலோஸ் (apostolos) என்பதிலிருந்து 

வருகிறது, அப்மபோஸ்நதல்மலன் (apostellein) என்ற விமனசந்சோல்லிலிருந்து 

நபறப்பை்ைது --- அனுப்புவது, முழு அதிகோரத்துைன் ஒரு பணிக்கு அனுப்புவது. 

கிமரக்க-மரோை உலகில், அப்மபோஸ்தமலோஸ் ஒரு கைற்பமை அல்லது இரோணுவத் 

தூதுவன், ஆளுை் அதிகோரத்தோல் அனுப்பப்பை்ை ஒரு அதிகோரப்பூரவ் பிரதிநிதி, அந்த 

அதிகோரத்தின் நபயரோல் நசயல்பை வல்லமை உமையவன். 

ஒரு அப்மபோஸ்தலன் மபசுை்மபோது, அனுப்பியவமர மபசுவமதப்மபோல் இருந்தது. ஒரு 

அப்மபோஸ்தலன் ஒரு முடிநவடுக்குை்மபோது, அது அவமன அனுப்பியவரின் 

பிமணப்புை்ை வலிமைமயக் நகோண்டிருந்தது. 

யூதப் பண்போை்டில், இதற்குச ் சைைோன கருத்து ஷோலியோஹ் (shaliaḥ) --- ஒவ்நவோரு 

விஷயத்திலுை் தன் அதிபதிமய சை்ைப்பூரவ்ைோகப் பிரதிநிதித்துவப்படுத்த அதிகோரை் 

நபற்ற ஒரு முகவன். 



தல்முத் (Talmud) இந்தக் மகோை்போை்மைப் போதுகோக்கிறது: 'ஒரு ைனிதனுமைய முகவன் 

அந்த ைனிதமனமய மபோன்றவன்.' 

பவுல் தன் அப்மபோஸ்தலத்துவத்மதப் புரிந்துநகோண்ைது இப்படித்தோன். 

அவன் ஆவிக்குரிய நுண்ணறிவுகமை வழங்குை் ஒரு ைத மபோதகன் ைை்டுைல்ல. அவன் 

உயிரத்்த கரத்்தரோகிய இமயசு கிறிஸ்துவின் மநரடி பிரதிநிதி, அவருமைய நோைத்தில் 

மபசவுை் நசயல்பைவுை் அதிகோரை் நபற்றவன். 

புதிய ஏற்போடு 'பன்னிரண்டு அப்மபோஸ்தலரக்ை்' என்று ஒரு குறிப்பிை்ை குழுமவ 

அங்கீகரிக்கிறது --- இமயசுவின் ஊழியத்தின் நதோைக்கத்திலிருந்மத அவருைன் 

இருந்தவரக்ை், உயிரத்்நதழுதமலக் கண்ைவரக்ை், கிறிஸ்துவோல் தனிப்பை்ை 

முமறயில் நியமிக்கப்பை்ைவரக்ை் (அப்மபோஸ்தலர ்நைபடிகை் 1:21-22). 

பவுல் இந்த அைவுமகோை்கமை வழக்கைோன முமறயில் பூரத்்தி நசய்யவில்மல, 

ஆயினுை் அவன் தன் அப்மபோஸ்தலத்துவத்மத உறுதியோகக் கூறினோன். 

ஏன்? 

ஏநனனில் அவனுமைய நியைனை் உயிரத்்த கிறிஸ்துவிைமிருந்து மநரடியோக வந்தது, 

ைற்ற அப்மபோஸ்தலரக்ை் மூலை் இரண்ைோை்தரைோக அல்ல. 

கலோத்தியர ்1:11-12 

மைலுை், சமகோதரமர, என்னோல் பிரசங்கிக் கப்பை்ை சுவிமசஷை் ைனுஷருமைய 

மயோசமனயின்படி யோனதல்லநவன்று உங்களுக்குத் நதரிவிக்கிமறன். 12. நோன் 

அமத ஒரு ைனுஷனோல் நபற்றதுமில்மல, ைனுஷனோல் கற்றதுமில்மல, 

இமயசுகிறிஸ்துமவ அமத எனக்கு நவைிப்படுத்தினோர.் 

 

B. ஒவ்நவோரு நிருபத்திலுை் பவுல் தன் அப்மபோஸ்தலத்துவத்மத ஏன் 

வலியுறுத்துகிறோர?் 

பவுலின் நிருபங்கமைப் படித்தோல், அவன் நதோைங்குபவர ்ைற்றுை் ஆழைோக மநசிக்குை் 

சமபகளுக்குக் கூை, தன்மன ஒரு அப்மபோஸ்தலனோக அறிக்மக நசய்துநகோண்மை 

எப்மபோதுை் நதோைங்குவமதக் கோணலோை். 

கலோத்தியருக்குை், மரோைருக்குை், நகோரிந்தியருக்குை், எமபசியருக்குை் --- இந்தக் கூற்று 

எப்மபோதுை் இருக்கிறது. 

இந்த நதோைரச்ச்ி ஏன்? 

ஏநனனில் பவுலின் அப்மபோஸ்தலத்துவ அதிகோரை் நதோைரந்்து தோக்குதலுக்கு 

உை்ைோகியிருந்தது. 



நபோய் மபோதகரக்ை் அவனுமைய சமபகளுக்குை் பின்நதோைரந்்து, அவனுமைய 

தகுதிகமைக் மகை்விக்குை்ைோக்கி, அவனுமைய நசய்திமயக் குமறைதிப்பிை்டு, 

தங்கமை சிறந்த ைோற்று வழிகைோக முன்மவத்தோரக்ை். 

2 நகோரிந்தியர ்11:5-ல், அவன் இந்த மபோை்டியோைரக்மை 'மைலோன அப்மபோஸ்தலரக்ை்' 

என்று அமழத்து, அவரக்ளுமைய மபோலியோன கூற்றுகளுக்கு எதிரோகத் தன் 

உண்மையோன அப்மபோஸ்தலத்துவத்மத போதுகோக்க முழு அதிகோரங்கமையுை் 

நசலவழிக்கிறோன். 

எமபசுவிலுை் நிமலமை மவறுபை்ைதல்ல. நபோய் மபோதகரக்ை் ஊடுருவியிருந்தோரக்ை். 

அவரக்ை் 'மவநறோரு உபமதசத்மத' மபோதித்துக்நகோண்டிருந்தோரக்ை் (1 தீமைோத்மதயு 

1:3). 

அவரக்ை் மகை்குை் நிருபை் அப்மபோஸ்தலத்துவ எமையுைன் வந்தது என்பமத அவரக்ை் 

அறிய மவண்டியிருந்தது. இது பவுலின் கருத்து அல்ல. இது மதவனிைமிருந்து வந்த 

வோரத்்மத. 

இன்று நைக்கு, இதற்கு ஒரு மநரடியோன பயன்போடு உை்ைது. 

பவுலின் நிருபங்கமைப் படிக்குை்மபோது, நோை் ஒரு திறமையோன ைத 

சிந்தமனயோைரின் எண்ணங்கமைப் படிக்கவில்மல. நோை் மதவனுமைய 

அதிகோரமுை்ை வோரத்்மதமயப் படிக்கிமறோை், நதய்வீக கை்ைமையோல் ஒரு 

நதரிந்துநகோை்ைப்பை்ை போத்திரத்தின் மூலை் வழங்கப்பை்ைது. வசனை் 1-ல் பவுல் 

கூறுை் அதிகோரமை, இந்த நிருபத்தில் உை்ை ஒவ்நவோரு வசனத்திற்குை் நைது 

வோழ்க்மகக்குை் நைது சமபகளுக்குை் அதன் பிமணப்புை்ை வலிமைமயக் 

நகோடுக்குை் அதிகோரை். 

III. மதவனுமைய கை்ைமையின்படிமய --- ஊழிய அதிகோரத்தின் மூலை் 

A. கை்ைமை: அரச ஆமண 

பவுல் பயன்படுத்துை் நசோல் 'அனுைதி' அல்லது நைன்மையோன நபோருைில் 'அமழப்பு' 

அல்ல --- அது எபிைோமக (epitagē), ஒரு அரச கை்ைமை, ஒரு பிமணப்புை்ை ஆமண. 

இது ஏகோதிபத்திய ஆமணகைின், இரோணுவ கை்ைமைகைின், ைோற்ற முடியோத 

அரசோங்க அறிவிப்புகைின் நைோழி. நசப்துவஜின்ை்டில் (கிமரக்க பமழய ஏற்போடு), 

இந்தச ் நசோல் ரோஜோக்கைின் அதிகோரமுை்ை கை்ைமைகளுக்குப் 

பயன்படுத்தப்படுகிறது. 

எஸ்தர ்1:20 

இப்படி ரோஜோ தீரத்்த கோரியை் தைது விஸ்தீரணைோன ரோஜ்யநைங்குை் 

மகை்கப்படுை்மபோது, நபரிமயோரம்ுதல் சிறிமயோரை்ை்டுமுை்ை எல்லோ ஸ்திரீகளுை் 

தங்கை் புருஷமரக் கனை்பண்ணுவோரக்ை் என்றோன். 



 

இது அகோஸ்மவரு ரோஜோவின் அரச ஆமணக்குப் பயன்படுத்தப்படுகிறது. 

என்னுமைய அப்மபோஸ்தலத்துவை் நோன் மதரந்்துநகோண்ை நதோழில் அல்ல என்று பவுல் 

நசோல்கிறோன். அது நோன் நபற்ற ஒரு அரச கை்ைமை. இது அவன் ஊழியை் நசய்யுை் 

விதத்மத முற்றிலுை் ைோற்றுகிறது. 

➔ அது திருப்திதருவதோக இருந்தோலுை், அதனோல் அவன் ஊழியத்தில் இல்மல. 

➔ அது தன் குணத்திற்குப் நபோருந்துவதோல் அவன் மபோதகனோக இல்மல. 

➔ ரோஜோதி ரோஜோ ஒரு ஆமண பிறப்பித்ததோல் அவன் ஊழியை் நசய்கிறோன், 

பவுலுக்கு ைறுக்குை் சுதந்திரை் இல்மல. 

 

இது ஒவ்நவோரு ஊழியக்கோரருக்குை் ஒவ்நவோரு விசுவோசிக்குை் ஆரோயுை் ஒரு 

பயன்போை்மைக் நகோண்டுை்ைது. 

➔ 'நோன் அமழக்கப்பை்ைதோக உணரக்ிமறனோ?' என்பது மகை்வி அல்ல. 

➔ மகை்வி: 'மதவன் இமதக் கை்ைமையிை்ைோரோ?' 

 

உணரவ்ு அடிப்பமையிலோன ஊழியை் உணரவ்ுகை் மதோல்வியமையுை்மபோது 

சரிந்துவிடுை். 

கை்ைமை அடிப்பமையிலோன ஊழியை் நிமலத்திருக்கிறது, ஏநனனில் அதன் 

அஸ்திபோரை் ஊழியக்கோரனின் உணரச்ச்ி நிமலயில் அல்ல, ைோறோக ஆண்ைவரின் 

ைோறோத சித்தத்தில் உை்ைது. 

மதவனுமைய அமழப்பு ைனித விருப்பப்படி ஏற்றுக்நகோை்ைமவோ நிரோகரிக்கமவோ 

கூடிய ஒரு வோய்ப்பு அல்ல. அது அமையுை் ஒருவமன ைோற்றுை் ஒரு அரச அமழப்பு. 

--- ஜோன் கோல்வின், கிறிஸ்தவ ைத நிறுவனங்கை் 

 

B. இரை்சகரோகிய மதவன் --- பமழய ஏற்போை்டு பின்னணி 

பவுல் மதவமன 'நை்முமைய இரை்சகர'் என்று விவரிக்கிறோன் --- பமழய ஏற்போை்டு 

அரத்்தத்தோல் நிமறந்த ஒரு பை்ைை். எபிநரய மவதவோக்கியங்கை் முழுவதுை், 

மதவனுமைய மிகவுை் மபோற்றப்படுை் பங்கு விடுவிப்பவரோகவுை் இரை்சகரோகவுை் 

இருப்பமத. 

சங்கீதை் 106:21 

தங்கை் இரை்சகரோன மதவமன ைறந்தோரக்ை். 

 



சங்கீதை் 25:5 

உை்முமைய சத்தியத்திமல என்மன நைத்தி, என்மனப் மபோதித்தருளுை்; நீமர என் 

இரை்சிப்பின் மதவன், உை்மை மநோக்கி நோை்முழுதுை் கோத்திருக்கிமறன். 

 

சங்கீதை் 27:1 

கரத்்தர ் என் நவைிசச்முை் என் இரை்சிப்புைோனவர,் யோருக்குப் பயப்படுமவன்? 

கரத்்தர ்என் ஜீவனின் நபலனோனவர,் யோருக்கு அஞ்சுமவன்? 

 

ஓசியோ 13:4 

நோன் உன்மன எகிப்து மதசத்திலிருந்து அமழத்து வந்ததுமுதல் உன் மதவனோகிய 

கரத்்தரோயிருக்கிமறன்; ஆமகயோல் நீ என்மனயன்றி மவமற மதவமன அறிய 

மவண்ைோை்; என்மனயன்றி இரை்சகர ்ஒருவருை் இல்மல. 

 

மயோனோ 2:9 

நோமனோநவனில் துதியின் சத்தத்மதோமை உைக்குப் பலியிடுமவன்; நோன் பண்ணின 

நபோருத்தமனமயச ்நசலுத்துமவன்; இரை்சிப்பு கரத்்தருமையது என்றோன். 

 

உபோகைை் 32:15 

நயஷூரன் நகோழுத்துப்மபோய் உமதத்தோன்; நகோழுத்து, ஸ்தூலித்து, நிணை் 

துன்னின மபோது, தன்மன உண்ைோக்கின மதவமன விை்டு, தன் ரை்சிப்பின் 

கன்ைமலமய அசை்மைபண்ணினோன். 

 

ஏற்போடுகளுக்கு இமைப்பை்ை கோலத்தில், 'இரை்சகர'் (கிமரக்கை்: Sōtēr) என்ற பை்ைை் 

புறைத அரசரக்ளுக்குை் மதவமதகளுக்குை் --- குறிப்போக மரோைப் மபரரசருக்கு --- 

பயன்படுத்தப்பை்ைது, அவர ் உலகின் 'இரை்சகருை் நன்மை நசய்பவருை்' என்று 

அமழக்கப்பை்ைோர.் 

இந்தப் பை்ைத்மத மதவனுக்குை் இமயசு கிறிஸ்துவுக்குை் ஒமர மூசச்ில் 

பயன்படுத்துவதன் மூலை், பவுல் அரசியல் ரீதியோக நபோருை் நிமறந்த ஒரு 

இமறயியல் அறிக்மகமயச ்நசய்துநகோண்டிருந்தோன்: 

➔ உண்மையோன இரை்சகர ்சீசர ்அல்ல. 

➔ உண்மையோன இரை்சகர ்எமபசுவில் ஆரோதிக்கப்பை்ை மதவமதயோன அரத்்தமிஸ் 

அல்ல. 



➔ உண்மையோன இரை்சகர ்ஆபிரகோை், ஈசோக்கு, யோக்மகோபின் மதவன், இப்மபோது 

தை் குைோரனோகிய இமயசு கிறிஸ்துவில் முழுமையோக நவைிப்பை்ைவர.் 

 

ஏசோயோ 43:3 

நோன் இஸ்ரமவலின் பரிசுத்தருை், உன் இரை்சகருைோயிருக்கிற உன் மதவனோகிய 

கரத்்தர;் உன்மன மீை்குை்நபோருைோக எகிப்மதயுை், உனக்கு ஈைோக 

எத்திமயோப்பியோமவயுை் மசபோமவயுை் நகோடுத்மதன். 

 

பவுல் இந்தத் மதவனோல் --- இரை்சகரோகிய மதவனோல், உைன்படிக்மகமயக் கோக்குை் 

விடுவிப்பவரோல் --- நியமிக்கப்பை்ைோன் என்பது அவனுமைய ஊழியை் மீை்பு 

வரலோற்றின் முழு எமைமயயுை் சுைந்தது என்பமதக் குறிக்கிறது. 

அவன் ஒரு புதிய ைதத்மதக் கண்டுபிடிக்கவில்மல. 

ஆதோமுக்கு ஜீவமன மூசச்ூை்டி, சரப்்பத்தின் தமலமய நசுக்குை் ஒரு வித்மத 

வோக்குத்தத்தை் நசய்ததிலிருந்து (ஆதியோகைை் 3:15) மதவன் நசய்துவந்த 

எல்லோவற்றின் உசச்க்கை்ைத்மத அவன் அறிவித்துக்நகோண்டிருந்தோன். 

C. கரத்்தரோகிய இமயசு கிறிஸ்து --- சை அதிகோரத்தின் மூலை் 

பவுல் பிதோவோகிய மதவமனயுை் ('நை்முமைய இரை்சகரோகிய மதவன்') இமயசு 

கிறிஸ்துமவயுை் ('கரத்்தரோகிய இமயசு கிறிஸ்து') தன் அப்மபோஸ்தலத்துவ 

நியைனத்தின் கூை்டு மூலங்கைோகக் குறிப்பிடுகிறோன். 

இது ஒரு தகுதி அறிக்மகயில் நபோதிந்திருக்குை் திரித்துவ இமறயியல். 

தன் அப்மபோஸ்தலத்துவத்மத அைிப்பதில் பவுல் கிறிஸ்துமவ பிதோவுக்குக் 

கீழ்ப்படுத்தவில்மல. அவரக்ை் அமத நியைனத்தின் சை மூலங்கை். 

'கரத்்தரோகிய இமயசு கிறிஸ்து' என்ற பை்ைமை மிக உயரந்்த வமகயோன ஒரு 

இமறயியல் அறிக்மக. 

'கரத்்தர'் (Kyrios) என்பது எபிநரய YHWH-ன் கிமரக்க நைோழிநபயரப்்பு --- மதவனுமைய 

நசோந்த உைன்படிக்மக நோைை். 

நசப்துவஜின்ை் நைோழிநபயரப்்போைரக்ை் பமழய ஏற்போை்மை நைோழிநபயரத்்தமபோது, 

அவரக்ை் YHWH-ஐ முழுவதுை் Kyrios என்று நைோழிநபயரத்்தோரக்ை். 

பவுல் இமயசுமவ 'கரத்்தர'் என்று அமழக்குை்மபோது, அவன் மதவனுமைய நதய்வீக 

நோைத்மத மரோைக் கிறுசில் ைரித்த முதலோை் நூற்றோண்டு யூத தசச்னுக்குப் 

பயன்படுத்துகிறோன். இது எல்லோ ைத வரலோற்றிலுை் மிகத ்தீவிரைோன கூற்று. 



பவுல் தன் முழு அப்மபோஸ்தலத்துவ அதிகோரத்மதயுை் இதன்மைல் 

நிமலநிறுத்துகிறோன். 

பிலிப்பியர ்2:9-11 

ஆதலோல் மதவன் எல்லோவற்றிற்குை் மைலோக அவமர உயரத்்தி, 10. இமயசுவின் 

நோைத்தில் வோமனோர ்பூதலத்மதோர ்பூமியின் கீழோமனோருமைய முழங்கோல் யோவுை் 

முைங்குை்படிக்குை், 11. பிதோவோகிய மதவனுக்கு ைகிமையோக இமயசு கிறிஸ்து 

கரத்்தநரன்று நோவுகை் யோவுை் அறிக்மகபண்ணுை் படிக்குை், எல்லோ நோைத்திற்குை் 

மைலோன நோைத்மத அவருக்குத் தந்தருைினோர.் 

 

IV. நை்முமைய நை்பிக்மக --- கிறிஸ்துமவப் பற்றிய தரிசனை் 

A. புதிய ஏற்போை்டில் நை்பிக்மக 

வசனை் 1-ல் பவுலின் இறுதிப் பை்ைை் மிகவுை் நைன்மையோனது: 'கரத்்தரோகிய இமயசு 

கிறிஸ்து, நை்முமைய நை்பிக்மக.' 

புதிய ஏற்போை்டில் நை்பிக்மகக்கோன நசோல் (elpis) 'ைமழ நபய்யோது என்று நை்புகிமறன்' 

என்பதுமபோன்ற வழக்கைோன ஆங்கில நை்பிக்மகயின் நிசச்யைற்ற, ஆமசக்குரிய 

தன்மைமயக் நகோண்ைதல்ல. 

மவதோகை நை்பிக்மக ஒரு நிசச்யைோன எதிரக்ோலத்தின் நை்பிக்மகயுை்ை, 

ைகிழ்சச்ியோன எதிரப்ோரப்்பு. இது சூழ்நிமலகைில் அல்ல, மதவனுமைய இயல்பிலுை் 

வோக்குத்தத்தங்கைிலுை் அடித்தைமிை்ைது. 

பவுல் ைற்நறோரு இைத்தில் நை்பிக்மகமய ஆத்துைோவிற்கோன நங்கூரை் என்று 

விவரிக்கிறோன். 

எபிநரயர ்6:19 

அந்த நை்பிக்மக நைக்கு நிமலயுை் உறுதியுை் திமரக்குை்ைோகப் மபோகிறதுைோன 

ஆத்துை நங்கூரைோயிருக்கிறது. 

 

இது எபிநரயருக்கு எழுதிய நிருபத்திலிருந்து இருந்தோலுை், இது பகிரப்பை்ை 

அப்மபோஸ்தலத்துவ இமறயியமலப் பிரதிபலிக்கிறது. 

இமயசுமவ ஒவ்நவோரு விசுவோசியின் உயிரத்்நதழுதல் நை்பிக்மக என்று பவுல் 

நதசமலோனிக்மகயருக்குச ்நசோல்கிறோன். 

1 நதசமலோனிக்மகயர ்4:13-14 

அன்றியுை், சமகோதரமர, நித்திமரயமைந்தவரக்ைினிமித்தை் நீங்கை் 

நை்பிக்மகயற்ற வரக்ைோன ைற்றவரக்மைப்மபோலத் துக்கித்து, அறிவில்லோதிருக்க 



எனக்கு ைனதில்மல. 14. இமயசுவோனவர ் ைரித்து பின்பு எழுந்திருந்தோநரன்று 

விசுவோசிக்கிமறோமை; அப்படிமய இமயசுவுக்குை் நித்திமரயமைந்தவரக்மையுை் 

மதவன் அவமரோமைகூைக் நகோண்டுவருவோர.் 

 

மதவ அன்பு நை் இருதயங்கைில் ஊற்றப்பை்டிருப்பதோல் நை்பிக்மக நை்மை 

நவை்கப்படுத்தோது என்று பவுல் மரோைருக்குச ்நசோல்கிறோன். 

மரோைர ்5:5 

மைலுை் நைக்கு அருைப்பை்ை பரிசுத்த ஆவியினோமல மதவ அன்பு நை்முமைய 

இருதயங்கைில் ஊற்றப்பை்டிருக்கிறபடியோல், அந்த நை்பிக்மக நை்மை 

நவை்கப்படுத்தோது. 

 

பவுல் சுவிமசஷத்மத 'மதவைகிமையின் நை்பிக்மக' என்று அமழக்கிறோன். 

மரோைர ்5:2 

அவரம்ூலைோய் நோை் இந்தக் கிருமபயில் பிரமவசிக்குை் சிலோக்கியத்மத 

விசுவோசத்தினோல் நபற்று நிமலநகோண்டிருந்து, மதவைகிமைமய 

அமைமவோநைன்கிற நை்பிக்மகயினோமல மைன்மைபோரோை்டுகிமறோை். 

 

பவுல் கிறிஸ்துவின் ைறுவருமகயின் 'ஆனந்த போக்கியத்மதப்' பற்றிப் மபசுகிறோன். 

தீத்து 2:13 

நோை் நை்பியிருக்கிற ஆனந்த போக்கியத்துக்குை், ைகோ மதவனுை் நைது 

இரை்சகருைோகிய இமயசு கிறிஸ்துவினுமைய ைகிமையின் 

பிரசன்னைோகுதலுக்குை் எதிரப்ோரத்்துக்நகோண்டிருக்குை்படி நைக்குப் 

மபோதிக்கிறது. 

 

நபோய் மபோதகரக்ைோல் சூழப்பை்டு, உபமதச யுத்தங்கமை எதிரத்்து, தன் நசோந்த 

மபோதோமையுைன் மபோரோடி (1 தீமைோத்மதயு 4:12), ஒருமவமை சரீர வியோதியுைனுை் (1 

தீமைோத்மதயு 5:23) எமபசுவின் அழுத்த சை்டியில் ஊழியை் நசய்த தீமைோத்மதயுவுக்கு, 

'நை்முமைய நை்பிக்மக' ஒரு அருவைோன இமறயியல் வமகப்போடு அல்ல. 

அது ஊழியத்மத சோத்தியைோக்கிய உயிரக்்நகோடி. கிறிஸ்து திருை்பி வருகிறோர.் 

மபோருக்கு ஒரு முடிவு இருக்கிறது. நவற்றி நிசச்யை். 

நகோமலோநசயர ்1:27 



புறஜோதிகளுக்குை்மை விைங்கிய இந்த இரகசியத்திலுை்ை ைகிமையின் 

ஐசுவரியை் இன்னநதன்று, மதவன் தை்முமைய பரிசுத்தவோன்களுக்குத் 

நதரியப்படுத்தச ் சித்தைோனோர;் கிறிஸ்துவோனவர ் ைகிமையின் நை்பிக்மகயோக 

உங்களுக்குை் இருப்பமத அந்த இரகசியை். 

 

B. கலோசச்ோரத்திற்கு எதிரோன அறிக்மகயோக நை்பிக்மக 

எமபசு நகரத்தில், நை்பிக்மக என்பது அரத்்தமிஸ் மகோவிலின் ஆசோரியரக்ைோல் 

விற்கப்பை்ை ஒரு நபோருைோக இருந்தது. அந்தப் நபரிய மதவமத கருவுறுதல், நசழிப்பு, 

தீமையிலிருந்து போதுகோப்பு ஆகியவற்மற வழங்குபவைோக ஆரோதிக்கப்பை்ைோை். 

ைத்தியதமரக்கைல் முழுவதிலுமிருந்து யோத்ரீகரக்ை் கோணிக்மககமைச ்நசலுத்தவுை் 

ஆசீரவ்ோதங்கமைப் நபறவுை் வந்தோரக்ை். 

நகரத்தின் முழுப் நபோருைோதோரமுை் அரத்்தமிஸ் நகோடுக்கக்கூடுை் என்ற 

நை்பிக்மகயின்மைல் கை்ைப்பை்டிருந்தது. 

'கிறிஸ்துமவ நை்முமைய நை்பிக்மக' என்ற பவுலின் அறிக்மக எமபசிய ைத 

சந்மதயுைன் மநரடி முரண்போைோக இருந்தது. தீமைோத்மதயு கோவல்நசய்து 

பிரசங்கிக்குை்படி நபோறுப்மபற்ற நசய்தி மகோவில் வழங்கியமதவிை ஒரு சிறந்த 

பதிப்பு ைை்டுைல்ல. அது பிரபஞ்சத்திலுை்ை ஒமர உண்மையோன நை்பிக்மக. 

அப்மபோஸ்தலர ்நைபடிகை் 19 இந்த முரண்போை்டின் அைமவப் பதிவு நசய்கிறது: 

சுவிமசஷை் எமபசுவில் பிடிப்மபற்றமபோது, அரத்்தமிஸின் விக்கிரகங்கமைச ் நசய்த 

நவை்ைிக்நகோல்லரக்ை் தங்கை் நதோழிலின் கோரணைோகக் கலகை் நசய்தோரக்ை். 

அப்மபோஸ்தலர ்நைபடிகை் 19:27 

இதனோல் நை்முமைய நதோழில் அற்றுப்மபோகுை்படியோன அபோயை் 

மநரிை்டிருக்கிறது ைல்லோைல், ைகோ மதவியோகிய தியோனோளுமைய மகோவில் 

எண்ணைற்றுப்மபோகிறதற்குை், ஆசியோ முழுமையுை் பூசச்க்கரமுை் மசவிக்கிற 

அவளுமைய ைகத்துவை் அழிந்துமபோகிறதற்குை் ஏதுவோயிருக்கிறது என்றோன். 

 

உண்மையோன நை்பிக்மக நபோய் நை்பிக்மகமய இைை்நபயரக்்கிறது. சுவிமசஷை் 

ைனித ைதத்திற்கு ஒரு கூடுதலோன மசரக்்மக அல்ல, அது அதற்கோன ைோற்று. 

அப்மபோஸ்தலர ்நைபடிகை் 19:26 

இப்படியிருக்க, மககைினோல் நசய்யப்பை்ை மதவரக்ை் மதவரக்ைல்லநவன்று 

இந்தப் பவுல் என்பவன் நசோல்லி, எமபசுவிமலைோத்திரைல்ல, நகோஞ்சங்குமறய 



ஆசியோ எங்குை் அமநக ஜனங்களுக்குப் மபோதித்து, அவரக்மை 

வசப்படுத்திக்நகோண்ைோன் என்று நீங்கை் கண்டுை் மகை்டுை் இருக்கிறீரக்ை். 

 

C. வசனை் 1-ன் முப்பரிைோண அமைப்பு 

மவதோகை அறிஞரக்ை் இந்த ஒரு வசனத்தின் மநரத்்தியோன இமறயியல் அமைப்மபக் 

குறிப்பிை்டுை்ைனர.் 

பவுல் மதவமனயுை் கிறிஸ்துமவயுை் மூன்று விதங்கைில் குறிப்பிடுகிறோன்: 

➔ 'நை்முமைய இரை்சகரோகிய மதவன்' (கைந்த கோலத்மத சுை்டிக்கோை்டுகிறது --- 

மீை்பில் மதவன் நசய்தது), 

➔ 'கரத்்தரோகிய இமயசு கிறிஸ்து' (நிகழ்கோலத்மத சுை்டிக்கோை்டுகிறது --- சமபமய 

ஆளுை் ஆண்ைவர)், ைற்றுை் 

➔ 'நை்முமைய நை்பிக்மக' (எதிரக்ோலத்மத சுை்டிக்கோை்டுகிறது --- கிறிஸ்துவின் 

ைறுவருமகயில் நோை் எதிரப்ோரப்்பது). 

 

இரை்சிப்பு, ஆளுமக, இரண்ைோை் வருமக --- கிறிஸ்தவ இமறயியலின் முழுக் 

கை்ைமைப்புை் ஒரு வோழ்த்தில் சுருக்கப்பை்டிருக்கிறது. 

இது தற்நசயலோனதல்ல. 

பவுல் ஒவ்நவோரு வோரத்்மதமயயுை் துல்லியைோகத் மதரந்்துநகோண்ை ஒரு தமலசிறந்த 

இமறயியலோைர.் அவன் இந்த நிருபத்மத மபோரோடுை் இைை் மபோதகனுக்கு, நித்திய 

கைந்த கோலை், நிகழ்கோலை், எதிரக்ோலை் ஆகியவற்மற உை்ைைக்கிய ஒரு 

தரிசனத்துைன் நதோைங்குகிறோன் --- இரை்சிக்குை் மதவனிலுை், ஆளுை் கரத்்தரிலுை், 

வருை் நை்பிக்மகயிலுை் நிமலத்திருக்கிறது. 

தீமைோத்மதயு பரோைரிக்க அமழக்கப்பை்ை ஊழியை் நபோருத்தத்திற்கோகப் மபோரோடுை் 

ஒரு ைனித நிறுவனை் அல்ல. அது மீை்பு வரலோற்றின் ஓை்ைத்தில் நபோதிந்திருந்த ஒரு 

நதய்வீக முயற்சி. 

V. இன்மறய சமபக்கோன இமறயியல் தோக்கங்கை் 

A. அங்கீகரிக்கப்பைோத ஊழியத்தின் ஆபத்து 

நை் தமலமுமறயில் சமபக்கு ஏற்படுை் மிகப் நபரிய மசதத்தின் ஒமர மூலை் 

நவைியிலிருந்து வருை் துன்புறுத்தல் அல்ல, உை்ைிருந்து வருை் அங்கீகரிக்கப்பைோத 

ஊழியமை. 

ஆண்களுை் நபண்களுை் தங்கமை ஆவிக்குரிய அதிகோரத்திற்கு 

நியமித்துக்நகோை்ளுை்மபோது --- ஆமசயோமலோ, தனிப்பை்ை கவரச்ச்ியோமலோ, 



கோயப்பை்ை சமப அனுபவத்தோமலோ 'ஒரு ஊழியத்மதத் நதோைங்குை்மபோது' --- அவரக்ை் 

ைணலின்மைல் கை்டுகிறோரக்ை். 

➔ அவரக்ை் கூை்ைங்கமைக் கூை்ைலோை். 

➔ அவரக்ை் உணரச்ச்ி அனுபவங்கமை உண்ைோக்கலோை். 

➔ ஆனோல் பவுல் வசனை் 1-ல் மவக்குை் அஸ்திபோரை் அவரக்ைிைை் இல்மல: நதய்வீக 

நியைனை். 

 

மநரம்ையோன சமபத் தமலமைத்துவை் அமழக்கப்பை்டு, வரை் நபற்று, 

மசோதிக்கப்பை்டு, சரீரத்தோல் அங்கீகரிக்கப்படுகிறது என்பதில் புதிய ஏற்போடு 

நதைிவோக இருக்கிறது (1 தீமைோத்மதயு 3:1-13; தீத்து 1:5-9; அப்மபோஸ்தலர ் நைபடிகை் 

14:23). 

விசுவோசிகைின் ஒரு சமூகத்தோல் பரிமசோதிக்கப்பை்டு உறுதிப்படுத்தப்பைோத எவருை் 

பிரசங்க பீை ஊழியத்தில் இருக்கக்கூைோது. யோருக்குை் நபோறுப்மபற்கோத, எந்த மூப்பர ்

குழுவிற்குை் பதிலைிக்கோத தனிமையோன ஊழியக்கோரன், அவன் எவ்வைவு 

திறமையோனவனோகத் மதோன்றினோலுை், தனக்குை் தன் பின்நதோைரப்வரக்ளுக்குை் 

ஆபத்தோனவன். 

ஊழியை் என்பது ஒரு ைனிதன் மபசுவதில் திறமையோக இருப்பதோலுை், ைதை் 

தனக்கு ஏற்றதோக இருப்பதோலுை் ஏற்றுக்நகோை்ைக்கூடிய ஒரு நதோழில் அல்ல. அது 

சமப அமையோைை் கோணவுை், மசோதிக்கவுை், உறுதிப்படுத்தவுை் நபோறுப்புை்ை 

ஒரு நதய்வீக அமழப்பு. 

 

B. சுவிமசஷத்தின் ைோற்றமுடியோத தன்மை 

பவுலின் நசய்தி 'மதவன் கை்ைமையிை்ைபடிமய' வந்தது என்பதோல், அது கலோசச்ோர 

அழுத்தத்மதமயோ, தனிப்பை்ை விருப்பத்மதமயோ, தத்துவ நோகரிகத்மதமயோ 

அடிப்பமையோகக் நகோண்ை ைோற்றத்திற்கு உை்பை்ைதல்ல. 

பவுல் நபற்ற கை்ைமை 'ைதத்மதப் பரப்புவதற்கோன' ஒரு நபோதுவோன வழிமுமற அல்ல 

--- அது சிலுமவயில் அமறயப்பை்ை, உயிரத்்த, திருை்பிவருை் இமயசு கிறிஸ்துவின் 

சுவிமசஷத்மத அறிவிப்பதற்கோன ஒரு குறிப்பிை்ை கை்ைமை. 

கலோத்தியர ்1:8-9 

நோங்கை் உங்களுக்குப் பிரசங்கித்த சுவிமசஷத்மதயல்லோைல், நோங்கைோவது, 

வோனத்திலிருந்து வருகிற ஒரு தூதனோவது, மவநறோரு சுவிமசஷத்மத உங்களுக்குப் 

பிரசங்கித்தோல், அவன் சபிக்கப்பை்ை வனோயிருக்கக்கைவன். 9. முன் 

நசோன்னதுமபோல ைறுபடியுை் நசோல்லுகிமறன்; நீங்கை் ஏற்றுக்நகோண்ை 



சுவிமசஷத்மத யல்லோைல் மவநறோரு சுவிமசஷத்மத ஒருவன் உங்களுக்குப் 

பிரசங்கித்தோல் அவன் சபிக்கப்பை்ைவனோயிருக்கக்கைவன். 

 

'சபிக்கப்பை்ைவன்' என்பதற்கோன கிமரக்க நசோல் அனத்மதைோ (anathema) --- நதய்வீக 

கண்ைனத்தின் மிகக் கடுமையோன வடிவை். பவுல் அழுத்தத்திற்கோக அமத இரண்டு 

முமற திருை்பச ்நசோல்கிறோன். 

சுவிமசஷை் ஒவ்நவோரு தமலமுமறயுை் தங்கை் விருப்பப்படி புதுப்பிக்கக்கூடிய ஒரு 

ைோற்றத்திற்குரிய கை்ைமைப்பு அல்ல. அது அப்மபோஸ்தலத்துவ நியைனத்தின் மூலை் 

வழங்கப்பை்ை ஒரு நதய்வீக கை்ைமை. அமத ைோற்றுவது அமத பிறப்பித்த ரோஜோமவ 

எதிரப்்பமத. 

சுவிமசஷத்தின் மகோரிக்மககமை --- போவத்தின்மைல் அதன் வலியுறுத்தல், 

ைனந்திருை்புதலின் மதமவ, கிறிஸ்துவில் ைை்டுைோன தனித்துவை் --- 

நைன்மையோக்கிய சமபகை் நசய்திமய சூழலுக்மகற்ப ைோற்றவில்மல. 

அவரக்ை் கை்ைமைமய மீறியிருக்கிறோரக்ை். 

சமபகைில் கோணப்படுை் விமைவு, பவுல் எசச்ரித்தமத. 

2 தீமைோத்மதயு 4:3-4 

ஏநனன்றோல், அவரக்ை் ஆமரோக்கியைோன உபமதசத்மதப் 

நபோறுக்கைனதில்லோைல், நசவித்தினவுை்ை வரக்ைோகி, தங்கை் சுய 

இசம்சகளுக்மகற்ற மபோதகரக்மைத் தங்களுக்குத் திரைோகச ்மசரத்்துக்நகோண்டு, 

4. சத்தியத்துக்குச ் நசவிமய விலக்கி, கை்டுக்கமதகளுக்குச ் சோய்ந்து 

மபோகுங்கோலை் வருை். 

 

C. அமழக்கப்பை்ைவரின் கண்ணியமுை் கனமுை் 

இந்த வசனத்மதச ் சரியோகப் புரிந்துநகோை்வது ஊழியத்திற்கு அமழக்கப்பை்ை 

ஒவ்நவோருவரிலுை் இரண்டு பண்புகமை உண்ைோக்குகிறது: 

➔ ஆழைோன தோழ்மையுை் 

➔ அமசக்க முடியோத மதரியமுை். 

 

தோழ்மை, ஏநனனில் அதிகோரை் அவரக்ளுமையது அல்ல, அது மதவனிைமிருந்து நபருகி 

மதவனுக்மக உரியது. 

➔ ஊழியக்கோரன் ஒரு கோரியக்கோரன், உமையவன் அல்ல. 

➔ ஒரு தூதுவன், நசய்தி அல்ல. 



 

என்மனப் பற்றி நசோல்ல எனக்கு எதுவுை் இல்மல. நோன் நவறுை் எக்கோைை்; 

கிறிஸ்துமவ அமத ஒலிக்கச ்நசய்யுை் மூசச்ு. 

--- சோரல்ஸ் ஸ்பரஜ்ன் 

 

அமசக்க முடியோத மதரியை், ஏநனனில் நதய்வீகைோக நியமிக்கப்பை்ைவனுக்கு நின்று 

பிரசங்கிக்க ைனிதரின் அங்கீகோரை் மதமவயில்மல. 

தீமைோத்மதயு இமையவனோக இருந்தோன் (1 தீமைோத்மதயு 4:12), ஒருமவமை இயல்போகமவ 

பயந்தவனோகவுை். 

2 தீமைோத்மதயு 1:7 

மதவன் நைக்குப் பயமுை்ை ஆவிமயக் நகோைோைல், பலமுை் அன்புை் நதைிந்த 

புத்தியுமுை்ை ஆவிமயமய நகோடுத்திருக்கிறோர.் 

 

இங்மக எமபசுவில், அவன் கடுமையோன எதிரப்்மப 

எதிரந்கோண்டுநகோண்டிருக்கிறோன். 

இந்த நிருபத்தின் முதல் வசனை் பவுல் நசோல்லுை் விதை்: 'தீமைோத்மதயுமவ, நீ இங்மக 

நதய்வீக கை்ைமையோல் இருக்கிறோய். உனக்கு அவரக்ளுமைய அனுைதி 

மதமவயில்மல. நின்று பிரசங்கி.' 

மசோதிக்கப்பை்டு அங்கீகரிக்கப்பை்ை ஒவ்நவோரு மூப்பருக்குை், சரீரத்தோல் 

உறுதிப்படுத்தப்பை்ை ஒவ்நவோரு உண்மையோன மபோதகருக்குை், சுவிமசஷத்துைன் தன் 

அயலகத்திற்மகோ, பணியிைத்திற்மகோ, குடுை்பத்திற்மகோ அனுப்பப்பை்ை ஒவ்நவோரு 

விசுவோசிக்குை் இமத உண்மை. 

➔ நீ மதவனுமைய கை்ைமையோல் நசல்கிறோய். 

➔ நீ உலகின் நை்பிக்மகமயப் பிரதிநிதித்துவப்படுத்துகிறோய். 

➔ நில். 

➔ மபசு. 

➔ அமசக்கப்பைோமத. 

 

1 தீமைோத்மதயு 1:1-ல் பவுலின் கூற்று தனியோக நிற்கவில்மல. அது 

சுவிமசஷங்கைிலிருந்து நிருபங்கை் வமர ஓடுை் நதய்வீக நியைனத்தின் 

நதோைரச்ச்ியோன புதிய ஏற்போை்டு இமறயியலின் ஒரு பகுதி. 

பிரதோன கை்ைமை அதிகோரத்தின் அறிக்மகயுைன் நதோைங்குகிறது. 



ைத்மதயு 28:18-20 

அப்நபோழுது இமயசு சமீபத்தில் வந்து, அவரக்மை மநோக்கி: வோனத்திலுை் 

பூமியிலுை் சகல அதிகோரமுை் எனக்குக் நகோடுக்கப்பை்டிருக்கிறது. 19. ஆமகயோல், 

நீங்கை் புறப்பை்டுப்மபோய், சகல ஜோதிகமையுை் சீஷரோக்கி, பிதோ குைோரன் பரிசுத்த 

ஆவியின் நோைத்திமல அவரக்ளுக்கு ஞோனஸ்நோனங்நகோடுத்து, 20. நோன் 

உங்களுக்குக் கை்ைமையிை்ை யோமவயுை் அவரக்ை் மகக்நகோை்ளுை்படி 

அவரக்ளுக்கு உபமதசை் பண்ணுங்கை்; இமதோ, உலகத்தின் முடிவுபரியந்தை் சகல 

நோை்கைிலுை் நோன் உங்களுைமனகூை இருக்கிமறன் என்றோர.் ஆநைன். 

 

இந்தக் கை்ைமைக்குக் கீழ்ப்படிந்து நசல்லுை் ஒவ்நவோரு மிஷனரியுை், சுவிமசஷகனுை், 

பிரசங்கியுை் உயிரத்்த கிறிஸ்துவின் முழு அதிகோரத்துைன் நசல்கிறோரக்ை். கை்ைமை 

ைனித முன்முயற்சியில் தங்கியிரோைல், நதய்வீக கை்ைமையில் தங்கியுை்ைது. 

மயோவோன் 20:21 

பிதோ என்மன அனுப்பினதுமபோல நோனுை் உங்கமை அனுப்புகிமறன் என்று 

நசோல்லி, 

 

அப்மபோஸ்தலத்துவ அனுப்புதலின் முமற பிதோவுக்குை் குைோரனுக்குை் இமைமயயோன 

நித்திய உறவின்மைல் அமைக்கப்பை்டுை்ைது. 

குைோரன் தை் நசோந்த முன்முயற்சியில் அல்ல, பிதோவோல் அனுப்பப்பை்டு வந்ததுமபோல 

(மயோவோன் 5:30), அப்மபோஸ்தலரக்ளுை் தங்கை் நசோந்த முன்முயற்சியில் அல்ல, 

குைோரனோல் அனுப்பப்பை்ைோரக்ை். 

ஊழிய அதிகோரை் எப்மபோதுை் நபறப்பை்ைது --- அது மதவனிைமிருந்து கீழ்மநோக்கிப் 

நபருகுகிறது. 

மரோைர ்1:1 

இமயசு கிறிஸ்துவின் ஊழியக்கோரனுை், அப்மபோஸ்தலனோகுை்படி 

அமழக்கப்பை்ைவனுை், மதவனுமைய சுவிமசஷத்திற்கோகப் பிரித்நதடுக்கப்பை்ை 

வனுைோகிய பவுல், 

 

பவுல் மரோைருக்கு எழுதிய நிருபத்மத அமத அமைப்புைன் நதோைங்குகிறோன்: 

அமழக்கப்பை்ைவன் (kletos), பிரித்நதடுக்கப்பை்ைவன் (aphorismenos) --- இமவ 

நசய்விமன விமனசந்சோற்கை். 

பவுலோல் நசய்யப்பை்ைமவ அல்ல, பவுலுக்குச ் நசய்யப்பை்ைமவ. அவனுமைய 

அப்மபோஸ்தலத்துவை் நபறப்பை்ைது, சோதிக்கப்பை்ைதல்ல. 



எமபசியர ்4:11-13 

பரிசுத்தவோன்கை் சீரந்போருந்துை் நபோருை்டு, சுவிமசஷ ஊழியத்தின் 

மவமலக்கோகவுை், கிறிஸ்துவின் சரீரைோகிய சமபயோனது பக்திவிருத்தி 

அமைவதற்கோகவுை், 13. அவர,் சிலமர அப்மபோஸ்தலரோகவுை், சிலமரத் 

தீரக்்கதரிசிகைோகவுை், சிலமரச ் சுவிமசஷகரோகவுை், சிலமர மைய்ப்பரோகவுை், 

மபோதகரோகவுை் ஏற்படுத்தினோர.் 

 

எழுந்தருைிய கிறிஸ்துமவ ஒவ்நவோரு ஊழிய வரத்மதயுை் நகோடுப்பவர.் எந்த வரமுை் 

தோனோக உருவோனதல்ல. ஒவ்நவோரு மபோதகனுை், உபமதசியுை், சுவிமசஷகனுை் 

சரீரத்தின் பயனுக்கோக கிறிஸ்துவிைமிருந்து தங்கை் வரத்மதப் நபற்றோரக்ை். 

பவுமலயுை் பரன்போமவயுை் நியமித்தது ஒைி தருகிறது. பரிசுத்த ஆவியோனவர ்

அறிவித்தோர.் 

அப்மபோஸ்தலர ்நைபடிகை் 13:2-4 

அவரக்ை் கரத்்தருக்கு ஆரோதமன நசய்து, உபவோசித்துக்நகோண்டிருக்கிறமபோது: 

பரன்போமவயுை் சவுமலயுை் நோன் அமழத்த ஊழியத்துக்கோக அவரக்மைப் 

பிரித்துவிடுங்கை் என்று பரிசுத்தஆவியோனவர ் திருவுைை் பற்றினோர.் 3. 

அப்நபோழுது உபவோசித்து நஜபை்பண்ணி, அவரக்ை்மைல் மககமை மவத்து, 

அவரக்மை அனுப்பினோரக்ை். 4. அப்படிமய அவரக்ை் பரிசுத்த ஆவியினோல் 

அனுப்பப்பை்டுச ் நசலூக்கியோ பை்ைணத்துக்கு வந்து, கப்பல் ஏறி, அங்கிருந்து 

சீப்புருதீவுக்குப் மபோனோரக்ை். 

 

➔ அமழப்பு ஆவியோனவரிைமிருந்து வந்தது. 

➔ சமப உபவோசத்தோலுை், நஜபத்தோலுை், மககமை மவப்பதோலுை் இமத 

உறுதிப்படுத்தியது. 

➔ அவரக்ை் பரிசுத்த ஆவியோனவரோல் அனுப்பப்பை்ைோரக்ை். 

➔ மதவன் ஏற்கனமவ நதோைங்கியமத சமப உறுதிப்படுத்தி அங்கீகரித்தது. இதுமவ 

புதிய ஏற்போை்டு முன்ைோதிரி. 

 

 



முடிவுமர: இருதயத்திற்கோன ஒரு கமத 

✦ நஹரன்்ஹை் ைற்றுை் நைோரோவியன் புத்துணரச்ச்ி 

1727-ஆை் ஆண்டில், சோக்சனியிலுை்ை நஹரன்்ஹை்டில் இருந்த இைை் 

நைோரோவியன் சமூகை் ஒரு நநருக்கடியில் இருந்தது. கவுண்ை் நிக்மகோலஸ் வோன் 

சின்நசன்ைோரஃ்ப் ஐமரோப்போ முழுவதிலுமிருந்து நூற்றுக்கணக்கோன அகதிகமைக் 

கூை்டியிருந்தோர ் --- லூத்தரன்கை், கோல்வினிஸ்டுகை், அனபோப்டிஸ்டுகை், 

சீரத்ிருத்தவோதிகை் --- மவறுபை்ை ைரபுகளுைன், தோங்கை் சரிநயன்று 

நை்பியவரக்ைோய், ஒருவமரோநைோருவர ்மைோதிக்நகோண்ைவரக்ைோய். 

சமூகை் பிைவுபை்டிருந்தது. போரம்வயோைரக்ை் அமத ஒரு ைத மபரழிவோக 

விவரித்தோரக்ை். பின்பு, 1727 ஆகஸ்ை் 13-ஆை் மததி, ஒரு திருவிருந்து 

ஆரோதமனயின்மபோது, ஏமதோ ஒன்று திறந்துவிை்ைது. பரிசுத்த ஆவியோனவர ்

அந்தக் கூை்ைத்தின்மைல் இறங்கினோர ் --- கண்கூடு சோை்சிகை் அமத 

நபந்நதநகோஸ்மதயுைன் ஒப்பிை்ைனர.் 

சின்நசன்ைோரஃ்ப் அமத விவரித்தோர:் 'நோங்கை் முழு சமூகத்தின் ஒரு கூை்ைத்மத 

நைத்திமனோை்... நோங்கை் நிற்க முடியவில்மல. மைலுை் எங்கை் இருதயங்கை் 

விசித்திரைோக சூமைற்றப்பை்டு நோங்கை் வீை்டிற்குச ்நசன்மறோை்.' 

அன்றிலிருந்து, சமூகை் ஒரு நஜபக் கூை்ைத்மதத் நதோைங்கியது, அது நூறு 

ஆண்டுகைோக, நோை் மதோறுை் இருபத்து நோன்கு ைணி மநரமுை், இமைவிைோைல் 

நதோைரந்்தது. அந்த முறியோத நஜப விழிப்பிலிருந்மத நவீன மிஷனரி இயக்கை் 

நவைிவந்தது. 

இருபத்மதந்து ஆண்டுகளுக்குை், அந்த நைோரோவியன் விசுவோசிகை் முந்திய 

இருநூறு ஆண்டுகைில் முழு புநரோைஸ்ைன்ை் சமபயுை் அமைந்தமதவிை 

அதிகைோன உலகப் பகுதிகளுக்கு மிஷனரிகமை அனுப்பியிருந்தோரக்ை். 

அவரக்ை் மைற்கிந்திய தீவுகைிலுை்ை அடிமைகைிைை் நசன்றோரக்ை் --- அவரக்ைில் 

சிலர,் மவறு வழியில் மகை்கோதவரக்மை அமைவதற்கோக தங்கமைமய 

அடிமைத்தனத்தில் விற்றுக்நகோண்ைோரக்ை். அவரக்ை் கிரீன்லோந்திற்குை், 

லோப்லோந்திற்குை், ஆபிரிக்கோவிற்குை், வை அநைரிக்கோவின் பூரவ்குடி 

ைக்கைிைத்திற்குை் நசன்றோரக்ை். 

ஜோன் நவஸ்லி என்ற இைை் பிரிை்டிஷ் நைதடிஸ்ை், ஜோரஜ்ியோவிற்கோன ஒரு 

மதோல்வியுற்ற மிஷனரி பயணத்திலிருந்து மதோற்கடிக்கப்பை்டு, சந்மதகத்துைன் 

திருை்பிக் கப்பலில் வந்துநகோண்டிருந்தமபோது, அவன் கப்பலில் நைோரோவியன் 

மிஷனரிகமைச ்சந்தித்தோன். 

ஒரு வலிமையோன அை்லோண்டிக் புயமல எதிரந்கோண்ை அவரக்ைின் அமைதி, 

ைரணத்மத எதிரந்கோண்ை அவரக்ைின் ைகிழ்சச்ியோன நிசச்யை் அவமன 



ைோற்றியது. அவன் தன் நோை்குறிப்பில் எழுதினோன்: 'நோன் இந்தியரக்மை ைோற்ற 

அநைரிக்கோவிற்கு வந்மதன், ஆனோல் என்மன ைோற்றுவது யோர?்' 

மூன்று ைோதங்களுக்குப் பிறகு, லண்ைனின் ஆல்ைரஸ்்மகை் நதருவில் நைந்த ஒரு 

நைோரோவியன் கூை்ைத்தில், நவஸ்லியின் இருதயை் 'விசித்திரைோக 

சூமைற்றப்பை்ைது.' அவன் பிரிை்ைன் முழுவதுை் பத்தோயிரக்கணக்கோமனோருக்குப் 

பிரசங்கை் நசய்தோன், நைதடிஸ்ை் புத்துணரச்ச்ிமயத் தூண்டினோன், நபரிய 

விழிப்புணரவ்ுக்கு அடித்தைை் அமைத்தோன். 

இது எல்லோமை --- நஜபக் கூை்ைை், மிஷனரிகை், புத்துணரச்ச்ிகை், ைோற்றப்பை்ை 

வோழ்க்மககை் --- அந்த ஆகஸ்ை் கோமல நஹரன்்ஹை்டில் நைந்ததுக்குத் திருை்பிச ்

நசல்லலோை். 

சின்நசன்ைோரஃ்ப், தன் வோழ்க்மகயின் பிற்பகுதியில் அமத விைக்கக் 

மகை்கப்பை்ைமபோது, எப்மபோதுை் அமத பதிமலக் நகோடுத்தோர:் 'நோங்கை் இமதத் 

திை்ைமிைவில்மல. நோங்கை் இமத ஒழுங்கமைக்கவில்மல. நோங்கை் ஒரு 

நியைனத்மதப் நபற்மறோை். பரிசுத்த ஆவியோனவர ் கை்ைமையிை்ைோர,் நோங்கை் 

கீழ்ப்படிந்மதோை்.' 

அதிகோரை் முக்கியை். 

மூலை் முக்கியை். 

மதவன் ஒரு கை்ைமைமயப் பிறப்பிக்குை்மபோது, வரலோறு ைோறுகிறது. அவருமைய 

ஜனங்கை் தங்கைிைை் உை்ை எல்லோவற்றுைனுை் அந்தக் கை்ைமைக்குக் 

கீழ்ப்படியுை்மபோது, உலகை் தமலகீழோக ைோறுகிறது. 

உங்களுக்கு அமத நியைனை் நகோடுக்கப்பை்டிருக்கிறது. 

நூறு ஆண்டுகை் நீடிக்குை் ஒரு நஜபக் கூை்ைத்மதத் நதோைங்க அல்ல --- மதவன் 

உங்கைில் சிலமர அதற்கு அமழத்தோலுை் கூை. ஆனோல் நீங்கை் மவக்கப்பை்ை 

இைத்தில் நின்று, பவுலுைன் மசரந்்து நசோல்ல: நோன் நை்முமைய இரை்சகரோகிய 

மதவனுை் நை்முமைய நை்பிக்மகயோகிய கரத்்தரோகிய இமயசு கிறிஸ்துவுை் 

கை்ைமையிை்ைபடிமய இங்மக இருக்கிமறன். அது மபோதுைோனதோக இருக்கை்டுை். 

அது எப்மபோதுமை அப்படித்தோன் இருந்திருக்கிறது. 

 

நோைோந்த வோழ்க்மகக்கோன பயன்போடு 

1. இந்த வோரை், இந்தக் மகை்விக்கோன பதிமல உங்கை் நசோந்த வோரத்்மதகைில் 

எழுதுங்கை்: 'நீங்கை் ஏன் ஒரு கிறிஸ்தவர?் உங்கமை யோர ்அனுப்பினோர?்' மதவன் 

உங்கை் வோழ்க்மகயில் தை் அமழப்மபத் நதைிவோக்கிய தருணத்மதமயோ 

கோலத்மதமயோ சிந்தித்துப் போருங்கை். 



2. நீங்கை் எந்த வமகயிலோவது ஊழியத்திமலோ தமலமைத்துவத்திமலோ இருந்தோல், 

அது அதிகோரப்பூரவ்ைோனோலுை் சரி முமறசோரோதோலுை் சரி, உங்கை் மசமவ 

நதய்வீக அமழப்பிலிருந்துை் சமப உறுதிப்படுத்தலிலிருந்துை் நபருகுகிறதோ, 

அல்லது தனிப்பை்ை ஆமசயிலிருந்துை் என்பமத ஆரோயுங்கை். மதவனுக்கு 

முன்போக மநரம்ையோக இருங்கை். 

3. கலோத்தியர ் 1:1-12-ஐ 1 தீமைோத்மதயு 1:1-உைன் மசரத்்துப் படித்து, பவுல் தன் 

அதிகோரத்மத ைனிதரில் அல்ல மதவனில் அடித்தைமிடுை் ஒவ்நவோரு இைத்மதயுை் 

குறித்துக்நகோை்ளுங்கை். இது உங்கை் நசோந்த மபோதகரின் அதிகோரத்துைன் 

நீங்கை் நதோைரப்ுநகோை்ளுை் விதத்மத வடிவமைக்கை்டுை். 

4. இந்த வோரை் ஒவ்நவோரு நோளுை் உங்கை் சமபயின் தமலவரக்ளுக்கோக வசனை் 1-

ன் நைோழிமயப் பயன்படுத்தி நஜபியுங்கை்: 'கரத்்தோமவ, எங்கை் மபோதகமர நீர ்

நியமித்ததற்கு நோன் உைக்கு நன்றி நசலுத்துகிமறன். ைனித அழுத்தத்தோல் அல்ல, 

உை் கை்ைமையோல் ஊழியை் நசய்ய அவமரப் பலப்படுத்துை். அவர ்பிரசங்கிக்குை் 

நை்பிக்மகயோக கிறிஸ்து இருக்கை்டுை்.' 

5. கலோசச்ோர அழுத்தை் உங்கை் உமரயோைல்கைில் சுவிமசஷத்மத 

நைன்மையோக்கமவோ தகுதிப்படுத்தமவோ நசய்த ஒரு பகுதிமய அமையோைை் 

கோணுங்கை். அந்தப் பகுதிமய ைனந்திருை்புதலுைன் மதவனிைை் நகோண்டுவந்து, 

'மதவனுமைய கை்ைமையோல்' மபச பவுலின் மதரியத்மதக் மகளுங்கை். 

6. மதவனிைமிருந்து நதைிவோக அமழப்பு வந்த ஒரு மிஷனரியின் --- ஹை்சன் 

நைய்லர,் ஏமி கோரம்ைக்மகல், வில்லியை் மகரி --- வரலோற்மற ஆரோயுங்கை். 

அவரக்ைின் நியைனத்மதப் பற்றிப் படித்து, உங்கை் நசோந்த வோழ்க்மகயில் 

நதய்வீக அமழப்மப தீவிரைோக எடுத்துக்நகோை்ை அவரக்ைின் முன்ைோதிரி 

உங்கமைத் தூண்ைை்டுை். 

7. 1 தீமைோத்மதயு 1:1-ஐ முழுவதுை் ைனனை் நசய்யுங்கை். அமத ஒரு நோைோந்த 

அறிக்மகயோகப் பயன்படுத்துங்கை்: 'என் விசுவோசை் ைனித கருத்தில் அல்ல, 

நை்முமைய இரை்சகரோகிய மதவனுை் என் நை்பிக்மகயோகிய கரத்்தரோகிய இமயசு 

கிறிஸ்துவுை் கை்ைமையிை்ைபடிமய இருக்கிறது.' 
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